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Konformitatserklarung. Die Firma Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, erklart in alleiniger
Verantwortung, dass das folgende Produkt Novus Elektrohefter B 90EL auf welches sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten libereinstimmt: EN 60950, EN 55014, EN 61000 gemé&R den Bestimmungen der Richtlinien
98/37 EG, 2004/108/EG, 2006/95 EG.

Declaration of conformity. Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG, Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, hereby declares under its
sole responsibility that the following product, Novus electric stapler B 90 EL to which this declaration refers, complies with the
following standards or normative documents: EN 60950, EN 55014, EN 61000 according to the requirements of directives

98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Déclaration de conformité. La société Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG, Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Allemagne, déclare sous
sa propre responsabilité, que I'appareil désigné ci-apres agrafeuse électrique Novus B 90 EL auquel cette déclaration fait référence,
est conforme aux normes ou aux documents normatifs suivants: EN 60950, EN 55014, EN 61000 selon les dispositions des directives
98/37 CE, 2004/108/CE, 2006/95 CE.

Conformiteitsverklaring. De firma Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, verklaart in
zijn hoeda-nigheid als alleen verantwoordelijke, dat het product Novus elektrische nietmachine B 90 EL, waarop deze verklaring
betrekking heeft, overeenkomt met de volgende normen of genormde documenten: EN 60950, EN 55014, EN 61000 volgens de
bepalingen van de richtlijnen 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Dichiarazione di conformita. La Ditta Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG, Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, dichiara in
propria esclusiva responsabilita, che I'articolo denominato cucitrice elettronica Novus B 90 EL, al quale si riferisce la presente
dichiarazione, & stato prodotto in osservanza delle seguenti norme o documenti normativi: EN 60950, EN 55014, EN 61000 in
conformita alle disposizioni contenute nelle direttive 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Declaracién de conformidad. La empresa Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG, Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, declara por
propia cuenta que el siguiente producto, grapadora eléctrica Novus B 90 EL, al que se refiere esta declaracion, se corresponde con las
siguientes normas o documentos normativos: EN 60950, EN 55014, EN 61000, conforme a las disposiciones de las directivas 98/37 EC,
2004/108/EC, 2006/95 EC.

Declaracio de conformidade. A empresa Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Alemanha, declara sob
sua exclusiva responsabilidade, que o seguinte produto, o agrafador eléctrico B 90 EL da Novus, ao qual se refere esta declaracao, esta
em conformidade com as seguintes normas ou documentos normativos: EN 60950, EN 55014, EN 61000 de acordo com o disposto nas
directivas 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Deklaracja zgodnosci. Firma Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Niemcy, oswiadcza na swojg
wytaczng odpowiedzialnos¢, ze nastepujacy produkt: zszywacz elektryczny B 90 EL firmy Novus, do ktérego odnosi sie ta deklaracja,
odpowiada nastepujgcym normom lub dokumentom normatywnym: EN 60950, EN 55014, EN 61000 zgodnie z postanowieniami
dyrektyw 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Prohlaseni o shodé. Firma Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, prohlasuje ve vyhradni
zodpovédnosti, ze nasledujici vyrobek, elektricky sponkovac Novus B 90 EL, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, souhlasi podle
ustanoveni smérnic, 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC s nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty: EN 60950,
EN 55014, EN 61000.

[AeknapauusA 3a cboreetcTBme Ha EO. Oupma Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany, 3aaBaBa KaTo
noema v3KlounTeNHa OTFTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTBT enekTpuyeckn ten6og Novus B 90 EL, 3a KOITO ce OTHacA HacToAWaTa Aeknapaums,
CbOTBETCTBA Ha C/IEAHMTE CTAHAAPTM WY HOPMATUBHU BoKyMeHTu: EN 60950, EN 55014, EN 61000 cbrnacHo pasnopegbu 98/37 EC,
2004/108/EC, 2006/95 EC.

Declaratie de conformitate. Firma Novus Hefttechnik (tehnica de capsare) GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/
Germany, declara, pe proprie raspundere, ca urmatorul produs, electro-capsatorul Novus B 90 EL la care se referd aceasta
declaratie, corespunde urmatoarelor norme sau documente normative: EN 60950, EN 55014, EN 61000 conform prevederilor
liniilor directoare 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

3anBneHue o coorBetcTBUU. Drpma “HoByc XedTTexHnk IMOX & Ko. KI XecceHser 53, [1-49808 JlnHreH/fepmaHus, 3aABRAET CO BCen
OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO 3neKkTpuyeckuii crennep “Novus B 90 EL', koToporo KacaeTca HacTosiLee 3aABieHe, COOTBETCTBYET, COrIacHo
npeanucaHuam aupekTtus 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC, Tpe6oBaHMAM CieayioLnx HOPM U HOPMATUBHBIX fOKymMeHTOB: EN 60950,
EN 55014, EN 61000.

Ay V) All) i) g5 duad i) gl 4 juay Hessenweg 53, D-49808 Lingen/Germany Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG 4S5 ¢ juai . 381 5il) g i
AalaiY) 2S5 Y 5 EN 60950, EN 55014 ,EN 61000 4 lal) culaiiad) 51 julall aa ¢led) o jaaill 138 3 gas (5301 Novus B 90 EL
.98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC

AnAwon ouppoépewong. H Novus Hefttechnik GmbH & Co. KG Hessenweg 53, D-49808 Lingen/leppaviag, SnAwvet pe
AMOKAELOTIKT EUBUVT TNG OTL TO KATWTEPW TIPOIOV HAEKTPIKO ZupparTikd Novus B 90 EL, oTo ormoio avagépetatn
napoloa dNAWON, eKMANPVEL Ta €ENG TPOTUMA 1) TUTIOTIOINTIKA £yypapa: EN 60950, EN 55014, EN 61000 cUpgwva
He TiG poBAEYPELG TwV odnyiwv 98/37 EC, 2004/108/EC, 2006/95 EC.

Lingen, 16. 09. 2008

Armin Rutenberg
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Bei Bestellung von Ersatzteilen sind unbedingt die Bestell-Nr. des Ersatzteiles des Gerdts anzugeben.
Ausgabe: 2008. Anderungen vorbehalten!

When ordering spares, it is essential to give the order number of the spare part of the device.
Issue: 2008. All rights reserved for modifications!

Pour commander des piéces de rechange, veuillez impérativement indiquer le numéro de référence des piéces
de rechange de I'appareil. Edition: 2008. Sous réserve de modifications!

Vermeld bij de bestelling van reserve-onderdelen altijd het bestelnr. van het reserve-onderdeel van het apparaat.
Versie: 2008. Wijzigingen voorbehouden!

Quando vengono ordinati pezzi di ricambio, bisogna sempre indicare il numero di ordinazione del pezzo di ricambio
dell'apparecchio. Edizione 2008. Con riserva di apporto modifiche!

Para encargar piezas de recambio, sera indispensable indicar el n¢ de pedido de la pieza del aparato.
Edicion: 2008. jSalvo modificaciones!

Ao encomendar pecas sobressalentes, deve indicar sem falta o n.2 de encomenda das pecas sobressalentes do aparelho.
Edicdo: 2008. Reservado o direito a alteracdes!

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy koniecznie poda¢ numery katalogowe czesci zamiennej i elektronarzedzia.
Wydanie: 2008. Zmiany zastrzezone!

P¥i objednavce nahradnich dilii udavejte obj. ¢islo nahradnich dild pristroje.
Vydéni: 2008. Zmény vyhrazeny!

3a nopbyBaHe Ha Pe3epPBHU YacTU NOCcoYeTe 3a4b/KNTeNHO NO Ha pe3epBHaTa YacT.
W3paHue: 2008. 3anasBame cv NpaBoTO Ha NpomeHu!

La comanda pieselor de schimb se va mentiona neaparat nr. de comanda al piesei de schimb a aparatului.
Editia: 2008. Rezervat dreptul modificarilor!

Mpwy 3aKase 3anacHbIX YacTell yKaxknute HOMep [/1A 3aKa3a COOTBETCTBYIOLLel feTanu.
Bbinyck: 2008. CoxpaHsaeTca NpaBo Ha N3MeHeHus!

Oleall palall llal) 2 elae) ang Ol plad il xie
"l gina sl (3 gin . 2008 laal

Katd tv nmapayyeAia avTaANGKTIKOV ava@Epate onwaodnroTe Tov aplBuod napayyeAiag Tou aviaAAaKTIKoU
NG ouokeunq. 'Ekdoon: 2008. AlaTnpoUpe TO SIKAIWHA TEXVIKOV aAAayV!
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Sicherheitshinweise

Der Novus Elektrohefter B 90EL ist fiir eine Netzspannung von
230 V Wechselstrom (50 — 60 Hz) vorgesehen. Das Gerat ist
fiir Dauerbetrieb bei max. 30 Heftungen/Min., sowie fiir
Heftklammern des Typs NE 6 ausgelegt. Bei langerem Nicht-
gebrauch empfiehlt es sich, den Netzstecker zu ziehen.

2. Arbeitshinweise

1

2.

A w

SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose von 230 V an (Abb. A).
Durch Betétigen des Druckknopfs auf der Oberseite des Gerétes
springt der Klammerkanal heraus. Ziehen Sie diesen ganz nach
vorn heraus.

. Legen Sie original Novus Heftklammern NE 6 ein (Abb. B).
. Schieben Sie den Kanal zurtick, bis er einrastet.
. Das Gerat ist jetzt heftbereit. Das Heftgut ist bis zur Auslésung

der Heftung einzuschieben. Die Heftung wird automatisch aus-
gelost, sobald das Papier in Kontakt mit dem Auslésemecha-
nismus gerat (Abb. C).

. Durch Zuriickziehen des Heftgutes wird der Kontaktanschlag

wieder fiir eine neue Heftung frei.

3. Technische Daten
Klammerfiihrung: doppelt

Magazinfithrung:  Kunststoff

Magazin: federnd gelagert — blockiersicher
Ladetechnik: Springfachlademechanik
Heftleistung: 20 Blatt Standardpapier (80 g/qm)
SchuRfolge: 30 SchuR/Min.

Heftung: fest

Ladekapazitat: 200 Novus Heftklammern NE 6
Einlegetiefe: 1,0cm

Gewicht: ca.670g

Spannung: 230V~/50 — 60 Hz

Gerduschemission: Der typische A-bewertete Einzelergebnis-

Schalldruckpegel ist

I-pAmax, 1s, m = 76dB
arbeitsplatzbezogener Wert ist
I-pAmax, 1s, Im = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

4.

Storungen

Bei evtl. auftretenden Stérungen muss die Fehlerquelle festgestellt
werden. Bitte heften Sie nicht weiter.

a)

b)

Ko
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5.

Fehlerhafte Heftung

Verwenden Sie original Novus Heftklammern NE 6?

Das Gerat l6st aus, heftet aber nicht

Ist das Klammermagazin leer oder eine Heftklammer verklemmt?
Zum Entfernen der verklemmten Heftklammer Gerat aus-
schalten, bitte dafiir den Netzstecker ziehen!

Mittels "Druck aufs Knopfchen" das Klammermagazin 6ffnen
und evtl. verklemmte Heftklammern aus dem federnd gela-
gerten Magazin nach unten herausstofRen. Bitte wenden Sie
niemals Gewalt an (Abb. D)!

Das Gerat 16st nicht aus

Bitte tiberpriifen Sie,

... ob der Netzstecker angeschlossen ist.

... ob der Klammerkanal eingerastet ist.

... ob Steckdose bzw. Sicherung in Ordnung sind.

Wenn trotz Uberpriifung kein Fehler auffindbar ist, suchen Sie
bitte einen Fachmann auf.

Bei Beschadigungen an der NetzanschluRleitung sind Repa-
raturen nur vom Fachmann oder durch den Hersteller zu
beseitigen.

Garantie

Novus Elektrohefter B 90EL sind Prazisionsgerate. Wir tiber-
nehmen 2 Jahre Garantie bei sachgemaRer Behandlung und bei
Verwendung von Original Novus Heftklammern NE 6. Bei Garantie-
anspruch bitte Nachweis des Liefertages durch Kassenbeleg,
Rechnung oder Lieferschein hinzufiigen. Die Garantie erlischt,
wenn Anderungen oder Umbauten an dem Gerét vorgenommen
wurden.

1. Safety instructions

The Novus electric stapler B 90 EL is designed for a mains voltage of
230V AC (50 - 60 Hz). The device is intended for constant operation
at max. 30 stapling runs/min. and for type NE 6 staples. If not used
for long periods, it is recommended to switch the device off.

2. Working instructions

1. Connect the device to a 230 V socket (fig. A).

2. The staple channel springs out by pressing the button on the
top of the device. Pull the staple channel fully forwards.

3. Insert original Novus NE 6 staples (fig. B).

4. Push the channel back until it engages.

5. The device is now ready for stapling. The stapling material is to
be pushed in until stapling is triggered. Stapling is triggered
automatically, as soon as the paper contacts the triggering
mechanism (fig. C).

6. By pulling the stapling material back, the contact stop is
released again for further stapling.

3. Technical data

Staple guide: double
Magazine guide:  plastic
Magazine: spring-mounted — secure against blocking

Loading method:
Stapling power:
Firing sequence:

sprung loading mechanism
20 sheets of standard paper (80 g/m?)
30 shots/min.

Stapling: firm

Loading capacity: 200 Novus NE 6 staples
Throat depth: 1.0cm

Weight: approx. 670 g

Voltage: 230V~/50 - 60 Hz

Noise emission:  the typical A-weighted single event
sound-power level is

I-pAmax, 1s,Im = 76dB

value with reference to the work station is
I-pAmax, 1s,1Im = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

GB

4. Troubleshooting

If any faults occur, the source of the fault must be established.
Please do not continue stapling.

a) Faulty stapling
Do you use original Novus NE 6 staples?
b) The device is triggered, but does not staple
Is the staple magazine empty or a staple jammed?
To remove the jammed staples, switch the device off.
Remove the mains plug for this purpose!
Open the staple magazine by pressure on the button and push
any jammed staples out downwards from the spring-mounted
magazine. Never use force (fig. D)!
The device is not triggered
Please check,
..whether the mains plug is connected.
..whether the staple channel is engaged.
..whether the socket and fuse are OK.
If in spite of checks no fault can be found, consult a specialist.
d) In case of damage to the mains lead, repairs are to be perfor-
med only by a specialist or the manufacturer.

o

5. Guarantee

Novus B 90 EL electric staplers are precision devices. We grant a
2-year guarantee if treated correctly and original Novus NE 6 stap-
les are used. For claims under the guarantee, please enclose proof
of the delivery date by a receipt, invoice or delivery slip.

The guarantee expires in the event of modifications or alterations
of the device.
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1. Remarques concernant la sécurité

L'agrafeuse électrique Novus B 90 EL est prévue pour une tension de
réseau de 230V, courant alternatif (50 - 60 Hz). L'appareil est concu
pour fonctionner en continu a 30 agrafages / min, et avec des
agrafes de type NE 6. Si I'appareil ne doit pas étre utilisé pendant
un certain temps, il est recommandé de le mettre hors tension.

2. Conseils d'utilisation

1. Raccordez |'appareil a une prise de courant de 230 V
(illustration A).

2. Actionnez le bouton poussoir situé sur la partie supérieure de
I'appareil pour faire sortir le canal d'alimentation.

Dégagez-le entiérement en le tirant vers I'avant.

3. Introduisez les agrafes d'origine Novus NE 6 (illustration B).

. Repoussez le canal jusqu'a ce qu'il se verrouille.

5. L'appareil est maintenant prét a agrafer. Introduire le document
a agrafer jusqu'a ce que I'agrafage se déclenche. L'agrafage se
déclenche automatiquement dés que le papier entre en contact
avec le mécanisme de déclenchement (illustration C).

6. En retirant le document, la butée de contact est a nouveau libre
pour un nouvel agrafage.

IS

3. Caractéristiques techniques

Guide d'agrafes: double

Guide de magasin: matiere plastique

Magasin: sur ressorts — sécurité anti-blocage
Technique de

chargement: mécanisme de rechargement a ressort
Capacité d'agrafage: 20 feuilles de papier standard (80 g/m?)
Cadence: 30 coups / min

Agrafage: normal

Capacité de

chargement: 200 agrafes Novus NE 6

Profondeur d’agrafage: 1,0 cm

Poids: env.670 g

Tension: 230V~/50 - 60 Hz

Niveau sonore: la valeur typique ponctuelle du paramétre

A du niveau de pression acoustique est de
I-pAmax, 1s,1m = 76dB

rapportée au poste de travail,

la valeur est de

I-pAmax, 1s,Im = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

4. Dysfonctionnements

Si un dysfonctionnement se produit, il faut en déterminer I'origine.

Veuillez cesser d'agrafer.

a) Agrafage défectueux

Utilisez-vous des agrafes d'origine Novus NE 6?
b) L'appareil se déclenche, mais n'agrafe pas
Est-ce que le magasin d’agrafes est vide ou bien est-ce qu'une
agrafe est restée coincée?
Pour 6ter I'agrafe coincée mettre I'appareil hors tension en
débranchant la prise!
Ouvrir le magasin en appuyant sur le bouton et faire sortir vers
le bas les agrafes coincées dans le magasin sur ressorts.
N'utilisez en aucun cas la force (illustration D)!
L'appareil ne se déclenche pas
Veuillez vérifier,
... si la prise est branchée
... si le canal d'alimentation est bien verrouillé
... sila prise ou le fusible sont en bon état.
Si le contréle n'a pas permis de déterminer le dysfonction-
nement, veuillez faire appel a un spécialiste.
Si le cordon de raccordement au secteur est endommagg, faites
appel a un spécialiste ou au fabricant pour le réparer.

Ko
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5. Garantie

Les agrafeuses électriques Novus B 90 EL sont des appareils de
précision. Nos appareils sont garantis 2 ans dans le cadre d'une
utilisation conforme et d'un emploi des agrafes d'origine Novus
NE 6. Si vous faites appel a la garantie, veuillez apporter la preuve
de la date de l'acquisition au moyen du ticket de caisse, de la fac-
ture ou du bon de livraison. La garantie devient caduque lorsque
I'appareil a été modifié ou transformé.

1. Veiligheidsvoorschriften

De elektrische nietmachine van Novus type B 90 EL is ontworpen
voor een netspanning van 230 V wisselstroom (50 - 60 Hz).

Het apparaat is geconcipieerd voor langdurig gebruik bij

max. 30 nieten/min. en voor krammen type NE 6.

Indien het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, adviseren wij
het apparaat uit te schakelen.

2. Werking

1. Doe de stekker van het apparaat in een 230 V stopcontact (afb. A).

2. Door op de drukknop bovenop het apparaat te drukken,
springt het krammenkanaal eruit. Trek dit helemaal naar voren.

3. Plaats originele Novus krammen NE 6 in het kanaal (afb. B).

. Schuif het kanaal terug tot het vastklikt.

5. Het apparaat is nu gereed voor gebruik. Schuif het te nieten
papier tot aan de aanslag. Er wordt automatisch geniet,
zodra het papier in aanraking komt met het nietmechanisme
(afb. C).

6. Door terugtrekken van het geniete papier wordt de contactaan-
slag weer vrij voor een nieuwe nietprocedure.

IS

3. Technische gegevens

Kramgeleiding: dubbel

Magazijngeleiding: kunststof

Magazijn: verende lagering — beveiligd tegen blokkeren
Laadtechniek: springvaklaadmechanisme

Nietcapaciteit: 20 vellen standaard papier (80 g/mz)

Impuls: 30 nieten/min.

Nietwijze: vast

Laadcapaciteit: 200 Novus krammen NE 6
Inlegdiepte: 1,0cm

Gewicht: ca.670 g

Spanning: 230V~/50 - 60 Hz

Geluidsniveau: het typische A-gemeten individuele resultaat
van het geluidsdrukniveau bedraagt
I-pAmax, 1s,7m = 76dB

op de werkplek is de waarde

LpAma><, 1s, Im = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)
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4. Storingen

In geval van storingen moet de oorzaak worden opgespoord.
Stop a.u.b. met nieten.

a) Verkeerd nieten
Gebruikt u originele Novus krammen NE 6?
b) Het apparaat reageert, maar hecht niet
Is het krammenmagazijn leeg of zit er een nietje vast?
Voor het verwijderen van het vastzittende nietje het apparaat
uitschakelen en de stekker uit het stopcontact trekken!
Door »een druk op de knop« het magazijn openmaken en
eventueel het vastzittende nietje naar onderen toe uit het
verend gelagerde magazijn drukken. Doe dit nooit met geweld
(afb. D)!
Het apparaat doet niets
Controleer,
... of de stekker goed in het stopcontact zit
... of het krammenkanaal vastgeklikt is
... of het stopcontact, resp. de zekering, in orde is.
Indien na controle van het bovenstaande toch geen fout
gevonden kan worden, a.u.b. contact opnemen met een vakman.
d) Bij beschadigingen van het netsnoer alleen elektriciens of de
fabrikant reparaties laten uitvoeren.

o

5. Garantie

Elektrische nietmachines van Novus type B 90 EL zijn precisie-
apparatuur. Bij gebruik volgens de voorschriften en gebruik van
originele NOVUS krammen NE 6 geven wij 2 jaar garantie. Mocht
er een beroep op deze garantie worden gedaan, verzoeken wij als
bewijs van de leverdatum een kassabon, rekening of recu bij te
voegen. De garantie vervalt, wanneer de machine veranderd of
verbouwd werd.



1. Note sulla sicurezza

La cucitrice elettronica Novus B 90 EL funziona con corrente alter-
nata (50-60 Hz), con tensione di rete di 230 V. L'apparecchio & stato
concepito per un funzionamento continuo con al massimo 30
fissaggi/min, con graffe del tipo NE 6.. E' consigliabile disinserire
I'apparecchio quando per un lungo periodo non & previsto un suo
uso.

2. Cenni sull'impiego

1. Allacciate I'apparecchio ad una presa di 230 V (fig. A).

2. Quando premete il pulsante sul lato superiore dell'apparecchio
fuoriesce il canale dei punti. Estraetelo completamente tirandolo
in avanti.

3. Inserite le graffe originali Novus NE 6 (fig. B).

4. Spingete nuovamente il canale in dentro, fino al suo inserimento
a scatto.

5. L'apparecchio & ora pronto per il funzionamento. Spingete nella
fessura la carta da cucire fino a quando scatta la graffettatura..
Lo scatto avviene automaticamente, non appena la carta entra
in contatto con il meccanismo dello scatto (fig. C).

6. Non appena estraete la carta gia fissata con graffe, il fermo di
arresto di contatto & pronto a scattare per eseguire un nuovo fis

saggio.

3. Dati tecnici

Guida dei punti:  doppia
Guida di caricatore: plastica

Caricatore: supporto elastico —a prova di bloccaggio

Tecnica di

caricamento: meccanica di caricamento con alloggiamento
condotto

Prestazioni: 20 fogli di carta standard (80 g/m?)

Sequenza colpi: 30 colpi/min

Fissaggio: resistente

Capacita di carica: 200 graffe Novus NE 6
Profondita di

inserimento: 1,0 cm

Peso: circa 670 g

Tensione: 230V~/50 - 60 Hz

Rumorosita: Il tipico risultato singolo con valutazione A

del livello di pressione acustica &
I-pAmax, 1s, 1m = 76dB

il valore riferito al posto di lavoro &
I-pAmax, 1s, 1m = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

4, Disturbi

Nel caso in cui dovessero insorgere dei disturbi, sara necessario
accertare la causa del disturbo. Vi preghiamo di non continuare a
cucire.

a) Cucitura difettosa
Impiegate le graffe originali Novus NE 6?

b) L'apparecchio scatta, perd non cuce
Il caricatore di graffe & vuoto o una graffa si & inceppata?
Staccate prima la spina elettrica, poi disinserite I'apparecchio
per estrarre la graffa inceppatal
»Premendo sul pulsante« aprite il caricatore di graffe alloggiato
su supporto elastico e battete sulla graffa eventualmente incep
pata per farla cadere verso il basso. Per favore non eseguite que
sta operazione con violenza (fig. D)!

c) L'apparecchio non scatta

Controllate
... che la spina elettrica sia inserita nella presa di corrente
... che il canale dei punti sia stato inserito a scatto
... che la presa di corrente ed il fusibile siano in ordine.
Se a controllo eseguito non trovate nessun disturbo, rivolgetevi
per favore ad un tecnico specializzato.

d) Se dovesse risultare danneggiato il filo di collegamento a rete,
per ripararlo rivolgetevi ad un tecnico specializzato oppure al
costruttore.

5. Garanzia

Le cucitrici elettroniche Novus B 90 EL sono apparecchi di precisione.
Concediamo una garanzia di 2 anni per gli apparecchi usati in modo

appropriato con I'impiego delle graffe originali Novus NE 6. Per
poter far valere il vostro diritto di garanzia, presentate una docu-
mentazione della data di fornitura, che puo essere uno scontrino di

cassa, una fattura o una bolletta di consegna. Il diritto di garanzia si

estingue nel caso di modifiche o ristrutturazioni dell'apparecchio.

1. Instrucciones de seguridad

La grapadora eléctrica Novus B 90 EL esta concebida para una ten-
sion alterna de 230 V (50 - 60 Hz). El aparato esta construido para
una operacion continua de 30 grapados/min., como max., asi como
para grapas del tipo NE 6. En caso de inactividad prolongada, sera
recomendable desconectar el aparato.

2. Instrucciones de operacion

1. Enchufe el aparato en una toma de 230 V (ilustr. A).

2. Pulsando el botén en la parte superior del aparato, se expulsa el
conducto de las grapas. Extraiga éste del todo hacia delante.

3. Introduzca grapas Novus NE 6 (ilustr. B).

4. Empuje el conducto hacia atras hasta que quede engatillado.

5. Ahora, el aparato esta a punto para grapar. El papel se debera
introducir hasta que se produzca el grapado. El grapado se
iniciara automaticamente al entrar en contacto el papel con el
mecanismo de disparo (ilustr. C).

6. Sacando el papel, se despeja el contacto para un nuevo grapado.

3. Datos técnicos

Guia de grapas: doble
Guia de cargador: plastico
Cargador: montado con suspension — antibloqueo

Técnica de carga: mecanismo de carga por botén
Capacidad de grapado: 20 hojas de papel estandar (80 g/m?)
Secuencia de disparo: 30 disparos/min.

Grapado: fuerte

Capacidad de carga: 200 grapas Novus NE 6
Profundidad: 1,0cm

Peso: aprox. 670 g

Tension: 230V~/50 - 60 Hz

Emisién de ruido: El tipico nivel de presion acustica particular
con ponderacién A es

I-pAmax, 1s,Im = 76dB

El valor referente al lugar de trabajo es
I-pAmax, 1s,1m = 86dB

(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

E.

4. Averias

En caso de averias, se deberd averiguar el origen del error.
Por favor, no continte grapando.

a) Grapado defectuoso
¢Emplea usted auténticas grapas Novus NE 6?
b) El aparato dispara, pero no grapa
¢Esta vacio el cargador o estd atascada una grapa?
jApague el aparato para quitar la grapa atascada, por favor,
sacando el enchufe!
Abrase el cargador pulsando el botén y haganse caer hacia
abajo posibles grapas atascadas del cargador montado con
suspension. jPor favor, no haga nunca uso de la fuerza (ilustr. D)!
El aparato no dispara
Por favor, compruebe
... si el enchufe esta conectado
... si el conducto de las grapas estd engatillado
...silatoma o el fusible estan en buen estado.
Si, a pesar de la comprobacién, no se pudiera encontrar defecto
alguno, haga el favor de consultar a un técnico.
d) En caso de averias en la red, las reparaciones sélo se deberan
ejecutar por parte de un especialista o por parte del fabricante.

o

5. Garantia

Las grapadoras eléctricas Novus B 90 EL son aparatos de alta
precision. Ofrecemos 2 afios de garantia con el manejo adecuado y
empleando grapas originales Novus NE 6. En caso de garantia,
sirvase adjuntar el comprobante de la fecha de entrega a base del
tiquet de compra, la factura o el albaran. La garantia expirara caso
que se hayan efectuado modificaciones o cambios en la construc-
cion del aparato.
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1. Instrucoes de seguranca

O agrafador eléctrico B 90 EL da Novus foi concebido para uma
tens3o de rede com 230 V de corrente alternada (50-60 Hz). O
aparelho foi projectado para funcionar em modo continuo, com
no maximo 30 agrafagens/min., utilizando agrafos do tipo NE 6.
Convém desligar o aparelho se ndo for usado durante um periodo
prolongado.

2. Instrucdes de trabalho

1. Ligue o aparelho a uma tomada de 230 V (fig. A).

2. O compartimento de agrafos salta para fora quando se acciona
o botdo de pressao do lado superior do aparelho. Puxe-o total-
mente para fora.

3. Introduza os agrafos NE 6 originais da Novus (fig. B).

. Empurre o compartimento para tras até engatar.

5. O aparelho esta agora pronto para agrafar. O material a agrafar
deve ser inserido até ao momento em que a agrafagem é despo-
letada. A agrafagem é accionada automaticamente, assim que o
papel entrar em contacto com o mecanismo de activaco (fig. C).

6. Quando se recua o material a agrafar, o limitador de contacto é
libertado, a fim de permitir outra agrafagem.

IS

3. Dados técnicos

Guia do agrafo: dupla
Guia do carregador: plastico
Carregador: apoiado sobre molas — com proteccao

antibloqueio
Tecnologia de carga : mecanismo de mola
Capacidade de agrafagem: 20 folhas de papel standard (80 g/mz)
Sequéncia de disparo: 30 disparos/min.
Agrafagem: fixa
Capacidade de carga: 200 agrafos NE 6 da Novus
Profundidade de agrafagem: 1,0 cm
Peso: aprox. 670 g
Tensao: 230V~/50 - 60 Hz
Emissao de ruidos: o nivel tipico de pressao sonora de
classe A, apurado aquando de um
teste Unico, perfaz
LpAmax, 1s, Tm = 76dB
o valor relativo ao local de trabalho é de
LpAmax, 1s, Tm = 86dB
(EN 1SO 4871, DIN EN 12549)

4. Falhas

Em caso de eventuais falhas, é necessario determinar a fonte de
erro antes de prosseguir com a agrafagem.

a) Agrafagem anémala

Estd a utilizar agrafos NE 6 originais da Novus?
b) O aparelho actua mas nao agrafa
O carregador de agrafos esta vazio ou um agrafo ficou preso?
Para retirar o agrafo preso, devera desligar o aparelho removen-
do a ficha de rede da tomada!
Abra o carregador de agrafos com o botdo e extraia os agrafos
eventualmente presos do carregador apoiado sobre molas, pelo
lado de baixo. Nunca force o aparelho (fig. D)!
O aparelho ndo actua
Verifique, se
... a ficha de rede esta ligada
... 0 compartimento de agrafos se encontra engatado
...a tomada ou o fusivel estdo em ordem.
Caso nao detecte qualquer erro durante a verificacdo, recorra a
um técnico.
Se houver danos no cabo de ligacao a rede, as reparagdes deve-
rao apenas ser executadas por um técnico ou pelo fabricante.

o
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5. Garantia

Os agrafadores eléctricos B 90EL da Novus constituem aparelhos de

precisdo. Concedemos uma garantia de 2 anos em caso de utiliza-
¢ao adequada e desde que sejam usados agrafos NE 6 originais da

Novus. Se houver reclamagdes no ambito da garantia, devera enviar

um comprovativo da data de fornecimento, nomeadamente um
recibo de caixa, uma factura ou uma guia de remessa. A garantia
caduca, se o aparelho tiver sido sujeito a alteracdes ou conversdes.

1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Zszywacz elektryczny B 90 EL firmy Novus przeznaczony jest do
podtaczenia do sieci napiecia przemiennego 230 V (o czestotliwosci
50 - 60 Hz). Zszywacz zaprojektowany jest do pracy ciagtej przy
max. 30 wbiciach/min. oraz do zszywek typu NE 6. W przypad-

ku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu zalecane jest wytaczenie
urzadzenia.

2. Wskazéwki dotyczgce wykonywania
pracy

1. Podfaczy¢ urzadzenie do gniazdka 230 V (rys. A).

2. Po naci$nieciu przycisku znajdujgcego sie na wierzchu zszy
wacza wyskakuje szyna z klamrami. Wyciggnac ja catkiem do
przodu.

3. Zatozyc oryginalne zszywki NE 6 firmy Novus (rys. B).

4. Wsunac szyne do oporu do $rodka, az ulegnie zatrzasnigciu.

. Urzadzenie jest gotowe do pracy. Arkusze przeznaczone do
zszycia wsung¢ do zszywacza na taka gtebokos¢, zeby
nastgpito wbicie zszywki. Wbicie zszywki wyzwalane jest
automatycznie w momencie, gdy papier natrafi na mechanizm
wyzwalajacy (rys. C).

6. Po wyciagnieciu zszytego papieru, zderzak wyzwalacza jest

wolny i gotowy do wykonania nastepnego zszycia.
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3. Dane techniczne

system prowadzenia

zszywek: podwaéjny
szyna magazynka: z tworzywa sztucznego
magazynek: ze sprezynujacym zamocowaniem —

zabezpieczony przed zablokowaniem

technika tadowania: ~ samozaskokowy mechanizm tadowania

zszywek
wydajnos$¢ zszywacza: 20 arkuszy papieru standardowego
(80 g/m?)
seria wbié: 30 wbié/min.
zszycie: mocne
pojemnos¢ magazynka: 200 zszywek NE 6 firmy Novus
gtebokosc gardta
zszywacza: 1,0cm
cigzar: ok.670 g
napiecie: 230V~/50 - 60 Hz
emisja hatasu: typowy, oceniony na A, pojedynczy wynik
pomiaru poziomu cisnienia akustycznego wynosi

LpAmax, 1s,Tm = 76dB

warto$¢ zmierzona na stanowisku
pracy wynosi

I-pAmax, 1s,1Im = 86dB

(EN I1SO 4871, DIN EN 12549)
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4, Usterki

W przypadku wystapienia usterek najpierw nalezy ustali¢ ich
przyczyne. Prosimy przerwac zszywanie.

a) Nieprawidtowe zszycie

Czy stosujesz oryginalne zszywki NE 6 firmy Novus?
b) Zszywacz wyzwala, ale nie zszywa
Czy magazynek zszywek nie jest pusty lub czy nie zaklesz-
czyta sig jakas zszywka?
W celu usuniecia zakleszczonej zszywki wytgczy¢ zszywacz,
wyciggajac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka siecio-
wego!
Otworzy¢ magazynek »naciskajac na przycisk« i zakleszczone
ewent. zszywki wyrzuci¢ na dét z zamocowanego sprezynujg-
co magazynka. Nie wolno uzywac sity (rys. D)!
Zszywacz nie wyzwala.
Nalezy sprawdzic,
... czy wtyczka podtaczona jest do gniazdka.
... czy szyna z zszywkami jest zatrzasnieta
... czy gniazdko sieciowe lub bezpiecznik jest w porzadku.
Jezeli pomimo sprawdzenia nie mozna znalez¢ zadnej niepra-
widtowosci, nalezy zwréci¢ sig do fachowca.
w razie uszkodzenia przewodu zasilajacego naprawe powinien
wykonac wytacznie uprawniony elektryk lub producent.

o
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5. Gwarancja

Zszywacze elektryczne B 90 EL firmy Novus sg narzedziami pre-
cyzyjnymi. Udzielamy na nie 2-letniej gwarancji pod warunkiem
prawidtowej obstugi i stosowania oryginalnych zszywek NE 6 firmy
NOVUS. W przypadku naprawy gwarancyjnej prosimy o zatgczenie
paragonu, rachunku lub dowodu dostawy, w celu udokumentowa-
nia terminu zakupu urzadzenia. Gwarancja przestaje obowigzywac
w przypadku zmian lub przerébek urzadzenia.
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1. Bezpecnostni pokyny

Elektricky sponkovac Novus B 90 EL je urcen pro stfidavé napéti 230

V (50 -60 Hz). Pfistroj je urcen pro nepfetrZity provoz pii max.
30 sesitich/min a pro spony typu NE 6. Pfi del$im nepouzivani se
doporucuje, vytahnout sit'ovou zastrcku.

2. Pracovni pokyny

1. Pfistroj zapojte do zasuvky 230 V (obr. A).

2. Stisknutim tlacitka na horni strané pfistroje kanal na spony

vyskoci. Tento kanal zcela vytahnéte.

. Vlozte origindlni spony Novus NE 6 (obr. B).

. Kandl zasunte zpét az zaskoci.

5. Pfistroj je nyni pfipraven k provozu. Sesivany material zasu-
nout aZ po spousténi sesivani. Sesiti je automaticky spusténo,
jakmile se papir dostane do kontaktu se spoustécim zafizenim
(obr. C).

6. Vytahnutim sesivaného materidlu zpét je kontaktni zarazka
opét uvolnéna pro dalsi sesivani.

3. Technicka data

A w

Vedeni spon: dvojité
Vedeni zasobniku: plast
Zasobnik: pruiné uloZeny — zajistény proti blokovani

Technika nabijeni:
Sesivaci vykon:

nabijeci mechanika vyskakujici pfihradky
20 listd standardniho papiru (80 g/mz)

Tempo sesivani: 30 sesiti/min.

Sesivani: pevné

Kapacita zasobniku: 200 Novus spon NE 6

Hloubka vkladani: 1,0cm

Hmotnost: cca670g

Napéti: 230 V~/50 - 60 Hz

Emise hluku: typicky A hodnoceny jednotlivy vysledek

Hladina akustického tlaku ¢ini
LpAmax, 1s,1m = 76dB

Na pracovisté vztazena hodnota cini
I-pAmax, 1s,Tm = 86dB

(EN ISO 4871, DIN EN 12549)

4. Poruchy

Pfi eventualné vyskytnuvsich se poruchach musi byt stanovena
pficina poruchy. Prosim, nesesivejte dale.

a) chybné sesivani
Pouzivate originalni spony Novus NE 6?
b) Pristroj spusti, ale nesesiva
Je zasobnik spon prazdny nebo v ném uvazla spona?
K odstranéni uvazlé spony pristroj vypnéte, k tomu vytahnéte
zéastrcku ze zasuvky!
Pomoci »tlaku na tlacitko« zasobnik spon oteviit a eventudlné
uvazlé spony z pruzné ulozeného zasobniku smérem dolii
vyrazit. NepouZivejte prosim nikdy nasili (obr. D)!
) Pfistroj nespusti
Prosim zkontrolujte,
... zda je zastrcka zasunutd do zasuvky
... zda kanal na spony zaskocil
... zda je zasuvka, resp. pojistka v poradku.

Kdyz neni zjisténa zadna porucha, vyhledejte prosim odbornika.

d) Pii poskozeni sit'ového vedeni nechejte opravy provést pouze
odbornikem nebo vyrobcem.

5. Zaruka

Elektrické sponkovace Novus B 90 EL jsou presné pfistroje. Pfi odbor-

ném zachdzeni a pfi pouzivani originalnich spon Novus
NE 6 prebirame 2letou zaruku. PFi uplatfiovani naroku na zaruku
prilozte prosim doklad o zakoupeni v podobé stvrzenky, faktury

nebo dodaciho listu. Zaruka zanika, pokud byly na pfistroji provede-

ny zmény nebo prestavby.

1. YKka3aHuA 3a 6e3onacHocT

Enextpunuecknat Tenbop Novus B 90 EL paboTu ¢ HanpexeHue Ha
mpexata 230 V 1 npomeHnus Tok (50-60 Hz). lNpepHasHaueH e 3a
NPOAbIKUTENHA eKcnioaTaums npy makc. 30 3axBallaHnsa/

MWVH. 11 3a TenyeTa Tn NE 6. AKo Ten6oabT He ce U3non3Ba
NPOABLIIKNTENHO BPEME, CE NPenopbyBa Aa Ce UKoY,

2. YKka3saHusd 3a paborta

1. BknioueTe ypeaa B KOHTAKT ¢ HanpexeHvie 230 V (dur. A).

2. KaHanbT 3a Tenyera ce 0TBapA C HaTUCKaHe Ha 6yTOHa Ha

ropHata cTpaHa Ha Tenbopa. M3gbpnsa ce Hanpen AoKpai.

. MocTasete opuruHanHu Tenyeta Novus NE 6 (¢pur. B).

4. BbpHeTe KaHana obpaTHO, foKaTo ce puKcmpa B
MbPBOHaYanHa No3nNLKA.

5. YpepnwbT e roToB 3a paboTa. MatepuansT ce noaasa o
BB,quICTBaHe Ha 3axBallaHEeTO, KOEeTO CTaBa aBTOMAaTU4YHO
cnefl KaTo XapTuATa Be3e B CbNPUKOCHOBEHWE C MexaH3ma
3a 3axBaLyaHe (¢our. C).

6. quS n3abpriBaHe Ha XapTUATa Ha3a[ KOHTaKTHUAT
OrpaHVunTeN € roToB 3a HOBO 3axBallaHe.
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3. TexHNYeCKIN fAaHHN

MopaBaHe Ha TenyeTara: ABONHO
OcHoBa Ha aHTV6OK-
vpallata cuctema: nnactmacosa
AHTVOMOKMpPALLA CUCTEMA:  Ha NPYXKUHK — OCUTYPEeHa NPOTHB
6nokvpaxe
Mpy>X1MHHa MexaHWKa 3a 3apexpaaHe
20 nucra cTaHfapTHa xapTua
(80 g/m?2)
Bpoit 3axBaljaHus: 30 3axBaLlaHNA/MUH.
3axBallaHe: CTaTN4HO
KanauwmteT Ha 3apexpgaHe: 200 tenyeta Novus NE 6
[bnbounHa Ha noctaaHe: 1,0 cm
Terno: okono 670 g
HanpexeHue: 230V~/50 - 60 Hz
Emncna Ha wym: XapakTepeH eaunHNYeH pe3ynTaT CbC
CTONHOCT A
HuBoTO Ha 3ByKa e
LpAmax, 1s,Tm = 76dB
CTOMHOCTTa 32 PabOTHOTO MACTO
LpAmax, 1s,Tm = 86dB
(EN1SO 4871, DIN EN 12549)

TexHuKa Ha 3apexpaaHe:
MpowussoguTenHoCT:

BG

4.NoBpean

Mpu NoBpeay ycTaHOBETE U3TOYHMKA HA NOBpeaaTa.
lMpeycTaHoseTe paboTa ¢ ypepa.

a) [edekTHo 3axBallaHe
M3non3eate nu opurnHanHu tenyeta Novus NE 67
6) YpepnbT ce 3apeiicTBa, HO He 3axBalla.
Mma nu 3apefeHu TenyeTa nnm HAKoe oT TAX e Broknpano?
3a fla oTCTpaHuTe 6I0KMPANoTO TeNYe, N3K/YeTe ypeaa Kato
V3BagwTe Liencena oT KoHTakTa!
C HaTucKaHe Ha 6yToHa TenboAbT ce 0TBaPA U GNIOKMPaNoTo
Tenue ce u3byTea Hagony. He npunaraiire cuna (¢ur. D)!
B) YpenbT He ce 3afjeiicTBa
Mposepere,
... [lanw WencenbT e BKIIOYeH.
... Jlany KaHabT 3a Tenyeta e PUKCMpaH.
... [JaNV KOHTaKTBT UK NpeanasuTenuTe ca B N3NPaBHOCT.
AKo 1 crief, npoBepKaTa He yCTaHOBWTe NpKUYMHaTa, ce
0b6bpHeTe KbM CreLmanmcT.
Mpv NnoBpeAu No 3axpaHBallya Kaben nonpaskuTe ce
M3BbPLUBAT CAMO OT CMeLManuncT Nan oT NpousBoguUTeNA.

a

5. FapaHuyna

Enextpuyeckunte Ten6ogmn Novus B 90 EL ca ypeaw ¢ BUCOK Knac

Ha TOYHOCT. [loemame rapaHLUyA OT 2 FOAUHM MPU KOMMNETEHTHO
6opaBeHe 1 ynoTtpeba Ha opuriHanHu Tenueta Novus NE 6. Mpu
rapaHLUVOHHY NPeTeHLUUN NpefCcTaBeTe AOKYMEHT 3a AeHA Ha
[foCTaBKaTa, Hanp. Kacos 60H, pakTypa Uiu JOKYMEHT 3a JoCTaBKa.
lapaHuuATa OTNaza B Cyyai, Ye no ypeaa ca U3BbpLUEHU NPOMEHU
VNN NPEHACTPOWIKN.
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1. Indicatii de siguranta

Electro-capsatorul Novus B 90 EL este prevazut pentru un curent
de retea de 230 V curent alternativ (50-60 Hz). Aparatul este
conceput pentru functionare de duratd de max. 30 decapsari/min,
precum si pentru clame de capsator de tip NE 6. in cazul pau-
zelor indelungate se recomanda deconectarea aparatului.

2. Indicatii de lucru

1. Racordati aparatul la o priza de 230 V (fig. A).

2. Prin actionarea butonului de la partea superioara a aparatului
se scoate canalul clamelor. Trageti-I de tot in fata afara.

3. Introduceti clamele de capsat originale Novus NE 6 (fig. B).

4. impingeti canalul inapoi pana intra in l4cas.

5. Aparatul este acum gata de capsare. Materialul de capsat se
introduce péna la declansarea capsarii. Capsarea se efectuea-
z&a automat atunci cand hartia a intrat in contact cu mecanis-
mul de declansare (fig. C).

6. Prin tragerea Tnapoi a materialului de capsat, opritorul de
contact este liber pentru o noud capsare.

3. Date tehnice

Ghidarea clamelor: dubla

Ghidarea magazinului: material plastic

Magazinul: asezat pe arcuri — sigur la blocare

Tehnica de incarcare: mecanica de incarcare prin compar-
timent rabatabil

Capacitatea capsatrii: 20 pagini hartie standard (80 g/m2)

Ritmul batailor: 30 batai/min.

Capsarea: stransa

Capacitatea de incarcare: 200 clame de capsare Novus NE 6

Adancimea de introducere: 1,0 cm

Greutatea: ca. 670 g

Tensiunea: 230 V~/50 - 60 Hz

Emisia sonora: rezultatul tipic unic evaluat A
Nivelul presiunii sonore este

I-pAmax, 1s, 1m = 76dB
Valoarea raportata la locul de munca
este

LpAmax, 1s, 1m = 86dB
(EN ISO 4871, DIN EN 12549)

4. Dereglari

in cazul aparitiei dereglarilor trebuie cautata cauza acestora.
Va rugam sa nu capsati mai departe.
a) Capsare eronata

Folositi clame de capsat Novus NE 6 originale?
b) Aparatul declanseaza dar nu capseaza
Magazinul de clame este gol sau o clama este blocata?
Pentru indepartarea clamei blocate deconectati aparatul,
va rugam sa scoateti stecherul din priza!
Prin intermediul »apasa pe butonas« se deschide magazinul
de clame iar eventualele clame blocate din magazinul pe
arcuri se Imping in jos. Nu apasati niciodata cu forta (fig. D)!
Aparatul nu declanseaza
Va rugam sa verificati,
... daca stecherul este conectat
... daca a intrat in lacas canalul de clame
... daca stecherul respectiv siguranta sunt in ordine.
Daca in pofida verificarilor nu se gaseste cauza dereglarii,
consultati va rugdm un specialist.
in cazul deteriorarilor la cablul de retea, reparatiile se vor
efectua numai de catre un specialist sau de catre producator.

o

d

5. Garantia

Electro-capsatoarele Novus B 90 EL sunt aparate de precizie.
Noi preludm 2 ani de garantie in cazul folosirii corecte si in cazul
utilizarii clamelor de capsare originale Novus NE 6. in cazul pre-
tentiilor de garantie va rugam sa dovediti data livrarii prin bonul
de casa, factura sau foaia de livrare. Garantia dispare atunci
cand s-au intreprins modificari la aparat.

1. YKa3aHus no TexHuKe 6e3onacHoCcTn

Snektpuueckuii ctennep “Novus B 90EL" npeaHasHauaeTca ana
SKCMyaTauum oT ceTu € nepemeHHbIM Tokom 230 B (50-60 ).
Mpu nocToAHHOM pexurmMe paboTbl €ro NPOV3BOANTENBHOCTD
cocTaBnfeT Mmakc 30 cLuMBaHWii /MUH ckobamm Tuna NE 6.

Mpwv NpoaoMmKUTENbHBIX NEepepbiBax B paboTe cTennep
peKkoMeHzyeTcA OTKIIoYaTb.

2. YKa3aHua no sKcnayaraymm

. MogkniounTe CTennep K WTencenbHON po3eTke C
HanpsxeHnem 230 B (Abb. A).

. HapaBumB Ha KHOMKY, Pacronox)eHHyIo Ha BepXHel yacTu, 13

cTennepa BbIBOAMTCA MarasuH Ans ckobok. MoTaHuTe ero Ao

ynopa erepeg.

BnoxwTe B MarasuH ckobku Tvna NE 6 (Abb. B).

BBepyTe MarasuH B cTensep Ao NonHol dpukacaumm.

Crennep roToB K 3KCryataLym. BctasbTe cluMBaeMbin

MaTepuan 4o ynopa B oTeepcTue Ana clumsanus. Mpu

KacaHu bymaru ynopa MexaHu3ma CLUMBaHUs MPON3BOANTCA

aBTOMaTMyeckoe clmsanve (Abb. C).

BbIHYB CLUMTbI MaTepran n3 CTennepa, MeXaH3m CLUIMBAHUA

roTOB K Criefyloweri onepaynn.

N
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3. TexHn4YeCcKne faHHble

BepeHue ckobok:
Hanpasnatowas marasmHa:
MarasuH:

ABOVIHOE

nnactmacca

OCHaLLeH NMPY>KNHOW, rapaHT1pyeT
6ecnepeboiiHyto nopayy
MPYXUHHBIN MeXaHN3M

20 n1CTOB CTaHAAPTHOW Bymarn

TexHuKa 3arpysku:
n POV3BOANTENIbHOCTb:

(80 M/m2)
YacToTa clumBaHuA: 30 clwmB./MUH.
CwwiBaHwue: KecTkoe
O6bem MarasuHa: 200 cko6ok NE 6 Novus
Mny6uvHa 3aknagku: 10cm
Bec: OK.670T

Hal'lpﬂ)KeHVle NNTaHUA:
LLlymoBas xapakTepucTuKa:

230 B~/50-60 'y

W3pnenne knacca A

YpoBeHb Lwyma

LpAmax, 1s, 1m = 76dB

YpoBeHb Wyma Ha paboyem mecTe
LpAmax, 1s,1m = 86dB

(ENISO 4871, DIN EN 12549)

4,

RUS

HapyweHus B pa6ote

I'IpV| BO3HUKHOBEHUN HapyLLIeHVIVI cnepyeT yCTaHOBUTb NX NPUYUHY.
[ins 31010 Cnepyet HenmpemMeHHO NpeKpPaTUTbL PaGorTy.

a)

b)

o]

5.

HekauecTBeHHOe CluMBaHMe

Wcnonb3osanucb nu ans cluvsaHus ckobbl “Novus NE 6“7
Crennep cpabaTbiBaeT, HO He MPOU3BOANTCA CLUMBAHUE
MpoBepbTe, MEITCA N CKOGbI B MarasvHe vy NpousoLuen
3aTop cKo6?

[inA yaaneHua 3acTpABLUMX CKOG CTennep cnepyet
OTKNIOUNTb OT NUTaHUS, BbIHYB BUNKY 113 PO3eTK!

HaxxaB KHOMKY, OTKpOITe OCHaLLEHHbI NPYXUHHbIM
MeXaHV3MOM MarasviH 1 yAanuTe 3acTpABLLYIO CKOOY,
NPOTONKHYB ee BHU3. 3anpeLiaeTca NPUMEHATb Ype3mepHoe
ycunve (Abb. D)!

Crennep He cpabaTbiBaeT

MoxanyiicTa nposepbTe,

... NOAIK/NIOYEHa NN BUNKa K po3eTke

... BBEIEH /1 MarasviH B CTennep Ao MosHom dukcaLmm

... NpoBepbTe 6e3ynpeyHoCTb PaboTbl PO3eTKY 1
npefoxpaHuTens.

Ecnn nocne BbINONHEHWA AaHHbIX YKa3aHWi He Gbina
HaiileHa NpuyVHa HapyLeHsA, 06paTUTeCh 3a NOMOLLbIO K
cneumanncry.

Py HanMuMn NOBPEXAEHN Ha COEANHNTENIBHOM LUHYpe
PEeMOHT crieflyeT nopyyaTb cneLyanucTam uiam N3rotoBuTenio
cTennepa.

Fapantua

SnekTpuyeckue ctennepbl “Novus B 90EL” npepcTasnatoT coboi
npeun3nNoHHble MHCTPYMEHTbI. HaCTOﬂLLlI/Ie n3genna nmerTt

rapaHTuio - 2rofja, NPy yCAoBUM SKCMyaTaLnm Mo HasHaueHwio v Npu
npvmeHeHnn ckobok “Novus NE 6" MNpu npeabaABneHnn rapaHTUMHOro
npaea, NPOCUM NMPUNOXNUTb KaccoBblIi Yek, CYET Ui ToBapHyto
HaKNaAHyto Kak JoKa3aTeNnbCTBO MOKYMNKN N3Aenua.

[apaHTVs He pacnpocTpaHAeTCcA B TOM Clyyae, ecnv 6bin
npon3ssefeHbl U3MEHEHUA KOHCTPYKUUN n3fenvs.
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1. Ynodei&eig aogaleiag

To nNAeKkTpPLkO cuppartiko Tng Novus B 90 EL €xel
KATAOKEUAOTEL yia TAON evaAAaoodpevou peupartog 230 V
(50 - 60 Hz). H cuokeun mpoBAEMETAL Yia OUVEXN AELTOUpYia
He pey. aplBpo 30 cuppa®av / Aemto, pe olppata TUToU
NE 6. STnVv nepintwon peyaAltepng SlAKOmMmg TG Xpnong,
TIPOTEIVOUE VA ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUT).

2. AsiToupyia

1. SuvdEoTe Tn OUOKeUN Oe Tipila We taon 230V (Ameik A).

2. MiEZovTag To KOUWMi oTnV avw MAeUpd TG CUOKEUNG
e€epxeTal n ONKN cuppatwy. Tpapn&te v TEpua
WMpPooTd Mpog Ta £5w.

3. TomoBeTNoTE TA AUBEVTIKA cUpUATA CUPPAPNS TNG
Novus NE 6 (Ameik B).

4. EmavatonoBetnote N ONKn Mpog ta HEoa €wg OTou
ao@ahioel.

5. H ouokeun givat €Tolun mpog cuppadn. QBNOTE TO MPOG
oupPAPn UAIKO HECA OTN CUOKEUT) £WG OTOU
evepyoroinBei n dladikacia cuppaPng. H ocuppaen
€VEPYOTIOLEITAL AUTOMATA HOALG TO XAPTi €pBeL Ot emapn
LE TO UNXAVIOUO evepyoroinong (Ametk C).

6. TpaBwvTag To UAIKO Tpog Ta £Ew, eAeuBepaveTal 1
€MAPN Yla VEA CUPPAPT).

3. Texvika oToixeia
0O3NYOG CUPHATWV: SIMAOG

0dnyog ONkNg: TIAQOTIKOG
onkn: Ue €dpaon eAatnpiny - dev
UITAOKApPEL

Tpomog Tpopodoaiag: eAATNPIWTOS HNXAVIOUOG
AUvapn cuppagng: 8 @UAAA xapTioU otavtap (80 g/TH)
Taxutnta ouppapng: 30 cupPAPEG/AETTO
Suppaen: otabepn
XwpnTtikdTNTA: 200 oUppata cuppapng Novus NE 6
MnKog eloaywyng: 1,0cm
Bapog: 670 g mepinou
Taon: 230V~/50 - 60 Hz
Ekropr) 6opUBou: H pepoVWUEVN TIUN OTABUNG Tieong
NXOU avEépxeTal o€
I-pAmax, 1s,1m = 76dB
n T OTO XWPO epyaaiag eival
I-pAmax, 1s, 1m = 86dB
(EN ISO 4871, DIN EN 12549)
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4. AuocAsiToupyicg

TNV MEPIMTWON TUXOV SUCAEITOUPYLMV TIPETIEL VA
€VTOTILOTEL N AITia TOU OQAANATOG. Mn ouvexioeTe
ouppagn.
a) EopaApévn ouppaen
Xpnotgoroleite Ta auBevTIKA oUpUATA CUPPAPNG TNG
Novus NE 6;
B) H ouokeun evepyorolel TN ouppa@r), aAAAd dev
ouppantel MAMwg €xel adeldoel n BNKN CUPHATWY N
£XEL OPNVWOEL Eva oUpa;
Ma va anopakpUVETE TO OPNVWUEVO oUppa,
QAMEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUT], TPABWVTAG TO QLG ard
v npica! MEdovTag To KOUW, avoiEte T Onkn
OUPHATWYV Kal eEWBROTE TUXOV oPnvwueva olpuata,
€Ew amo Tnv eAATNPLWTNA BRKN. Mn Xpnolporoleite
moTe Bia (Areik D)!
H ouokeun dev evepyoTiolel TN cuppagn
EAEyETe, av
.. TO Q1§ elvat oTnv mpida
.. 1 BNKN oUpUATWV EXEL AOPAAioEL
..M Tpida N n ao@diela eivat evtaget.
AV Tapd Tov EAEYXO0 deV EVTOTIOETE OPAAUA,
arneuBuvBeite o€ €18IKO TEXVIKO.
3) =V nepintwon PAARNG kalwdiou olvdeong,
avaBEoTE TNV EMIOKEUN HOVO OE EISIKO TEXVIKO N
OTOV KATAOKEUAOTN).

=

5. Eyyunon

Ta nAektpika cuppartika Novus B 90 EL sival cuokeueg
akplBeiag. AvahapBavoupe 2 xpovia eyyunon umod tnv
MpoUnoBeon opONG XPNONG KAl XPONG TWV AUBEVTIKOV
ouppatwv ouppagng Novus NE 6. Kabe a&iwon eyyunong
6a cuvodeUeTal AMo TO TMAPACTATIKO TIOU PEPEL TNV
nuepounvia ayopdg, HEow anodelEng, Tipoloyiou 1) deAtiou
anooToAng. H eyyUnon eKMIMTeL TNV MEPIMTWON TOU EXOUV
YIVEL HETATPOTIEG 1) HETAOKEUEG OTN OUOKEUN.





